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REPUBLIC OF VANUATU 

THE 
BUSINESS LICENCE (AMENDMENT) 

ACT NO. 1. OF 2006 

Arrangement of Sections 

1 Amendment 

2 Commencement 
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Assent: 
Commencement: 

REPUBLIC OF VANUATU 
25/04/2006 
0110112006 

THE BUSINESS LICENCE (AMENDMENT) 
ACT NO. 1 OF 2006 

An Act to amend the Business Licence Act No.19 of 1998. 

Be it enacted by the President and Parliament as follows-

1 Amendment 
The Business Licence ActNo. 19 of 1998 is amended as set out in the Schedule. 

2 Commencement 
This Act is taken to have commenced on 01 January 2006. 
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SCHEDULE 

AMEND:MENTS OF THE BUSINESS LICENCE ACT NO. 19 OF 1998 

1 Item l(g) of Business Licence (Amen~ment) Act No.5 of 2004 
Repeal the item. 

2 Schedule 1 
(a) Insert "plus for each non-citizen principal or partner engaged in the business" 

under each of the following classes and categories of businesses in schedule 1 as 
set out in the Table below. 

TABLE 

Classes and Categories of Business 

category A. Mining, Quarrying and Logging 

category B. Manufacturing Industries and Trades 

category C. Construction, Industries and Trade 

category D 2. Retailer or Wholesaler 

category D 3. Hotels, Motels, Restaurants, Cafes and Bars 

category D 4. Take-Away Food Outlets 

category D 5. Open-Air Vendors, Mobile Shops and Door-to-door Sales 

category E. Transportation, Storage Facilities and Tourism 
Services 

Category F 3.(d) Insurance Brokers 

category F 4. Other Professional and Busiriess Services 

category G 1 Medical and Dental Practitioners, 
Optometrists, Chiropractors,· Osteropaths, 
Nursing Services and· Veterinary Services 
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category G 2. Personal, Social, Recreational and Repair 
Services 

category 1 1. Electricity Generation and Distribution Companies 

category 1 2. Telegraphic and Communication Services 
. Companies and Providers 

category 1 3. Water Works, Distribution and Supply Companies 
and Providers 

category 14. Radio and Television Broadcasting Companies 
and Providers 

(b) Insert "100,000" corresponding to the classes and categories of businesses in 
schedule 1 as set out in the Table, being the annual fee for each non-citizen 
principal or partner engaged in the business."~ . 
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REPUBLIQUE DE VANUATU 

LOI N° 1 DE 2006 SUR LES PATENTES COMMERCIALES 

sommaire 

1. Modification 

2. Entree en vigueur 



Promulguee: 
Entree en vigueur: 

REPUBLIQUE DE VANUATU 

25/04/2006 
01/01/2006 

LOI N°l DE 2006 SUR LES PATENTES COMMERCIALES 

Portant modification de la Loi N° 19 de 1998 sur les patentescommerciales . 

Le President de la Republique et Ie Parlement promulguent Ie texte suivant : 

1 Modification 
La Loi N° 19 de 1998 sur les patentes commerciales est modifiee tel que prevu a 
l' Annexe 

2 Entree en vigueur 
La presente Loi est censee entrer en vigueur Ie 1 er janvier 2006. 
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ANNEXE 

MODIFICATION DE LA LOI N° 19 DE 1998 SUR LES PATENTES 
COMMERCIALES 

1 Point l.g) de la Loi N° 5 de 2004 sur les patentes commerciales (modification) 
Abroger ce point 

2 Annexe 1 
a) Inserer "plus pour chaque cadre ou associe non citoyen participant it I' entreprise" 
dans chacune des classes ou categories d'affaires suivantes dans l'annexe 1 tel que prevu 
au tableau ei-dessus. 

TABLEAU 

Classes et catceories d'affaires 
Categorie A Exploitation des carrieres, exploitation minieres et forestieres 

Categorie B Industries manufacturieres et metiers 

Categorie C Construction, industries et commerce 

Categorie D2 Detaillant et grossiste 

Categorie D3 Hotels, motels, restaurants, cafes et bars 

Categorie D4 Restaupouces 

Categorie D5 Marchands de plein-air, marchands ambulants, vente en laisse sur 
place 

Categorie E Tr~nsports, installations de stockage et tourisme 

Categorie F3.(d) Courtiers d'assurance 

Categorie F4 Autres services professionnels et commerciaux 

Categorie G 1 Medecins et dentistes, optometriste, chiropraticien, osteopathes, 
services d'infirmerie et de veterinaire 

Categorie G2 Marche de services personnels 



Categorie II Societes de production et de distribution d'electricite 

Categorie 12 Societes et foumisseurs des services en telematique 

Categorie 13 Societes de production et de distribution d'eau 

Categorie 14 Societes de radiotelevision 

b) 1nserer "100000" correspondant aux classes et categories d'affaires it l' Annexe 1 
tel que prevu au Tableau, correspondant au droit annuel de chaque cadre ou 
associe participant it l'entreprise.". 
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REPUBLIC OF VANUATU 

. THE 
IMPORT DUTIES (CONSOLIDATION) (AMENDMENT) 

ACT NO 2. OF 2006 

Arrangeme~t of Sections 

1 Amendment 

2 Commencement 
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Assent: 
Commencement: 

25104/2006 
01/0112006 

REPUBLIC OF VANUATU 

~'THE 

IMPORT DUTIES (CONSOLIDATION) (AMENDMENT) 
ACT NO 2 OF 2006 

An Act to amend the Import Duties (Consolidation) Act [CAP 91]. 

Be it enacted by the President and Parliament as follows-

1 Amendment 
The Import Duties (Consolidation) (Amendment) Act No. 46 of 2005 is amended as 
set out in the Schedule. 

2 Commencement 
This Actis taken to have commenced on 01 January 2006. 
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SCHEDULE 

AMENDMENTS OF THE IMPORT DUTIES (CONSOLIDATION) 
(AMENDMENT) ACT NO 46 OF 2005 

1 Item 2(1) of the Schedule 
Repeal the item. 

2 Columns 4 and 5 of the table in the Schedule 
Repeal the columns. 
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REPUBLIQUE DE VANUATU 

LOI N° 2. DE 2006 SUR LE REGROUPEMENT DES DROITS DE 
DOUANE A L'IMPORTATION (MODIFICATION) 

Sommaire 

1. Modification 

2. Entree en vigueur 
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REPUBLIQUE DE VANUATU 

Promulguee: 25/04/2006 
Entree en vigueur: 01/0112006 

LOI N°2, DE 2006 SUR LE REGROUPEMENT DES DROITS DE 
DOUANE A L'IMPORTATION (MODIFICATION) 

Portant modification de la Loi N° 46 de 2005 sur Ie regroupement des droits de 
douane a I'importation 

Le President de la Republique et Ie Parlement promulguent Ie texte suivant : 

1 Modification 
La Loi N° 46 de 2005 sur Ie regroupement des droits de douane a I'importation 
est modifiee tel que prevu a l'Annexe. 

2 Entree en vigueur 
La presente Loi est censee entrer en vigueur Ie 01 janvier 2006. 



ANNEXE 

MODIFICATION DE LA LOI N° 46 DE 2005 SUR LE 
REGROUPEMENT DES DROITS DE DOUANE A L'IMPORTATION 

(MODIFICATION) 

1 Point 2.1) de I' Annexe 
Abroger ce point 

2 Colonnes 4 et 5 du tableau de I' Annexe 
Abroger ces colonnes 
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1 Amendment 

REPUBLIC OF VANUATU 

", -'THE 
EXPORT DUTIES (AMENDMENT) 

ACT NO 3 OF 2006 

Arrangement of Sections 

2 Commencement 
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Assent: 
Commencement: 

25/04/2006 
01/01/2006 

REPUBLIC OF VANUATU 

'_THE 
EXPORT DUTIES (AMENDMENT) 

ACT NO 3 OF 2006 

An Act to amend the Export Duties Act [CAP 31]. 

Be it enacted by the President and Parliament 'as follows-

1 Amendment 
The Export Duties Act [CAP 31] is amended as set out in the Schedule. 

2 Commencement 
This Act istaken to have commenced on 01 January 2006. 
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SCHEDULE 

AMENDMENTS OF THE EXPORT DUTIES ACT [CAP 31] 

1 First Schedule -'Schedule 1 Export Duties Payable 
Insert the ad valerem duty rate set out in Column 2 of the table for each relevant Goods and 
Products in Column 1 of the table: 

Column 1 Column 2 
Goods and Ad Valorem 
Products Duty Rate 

Pure-bred 30% 
breeding animals 

Other 30% 

Ornamental Fish 30% 

Eels 30% 
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REPUBLIQUE DE VANUATU 

LOI N°.3 DE 2006 SUR LA T AXE D'EXPORT ATION (MODIFICATION) 

Sommaire 

1. Modification 

2. Entree en vigueur 



Promulguee: 

REPUBLIQUE DE VANUATU 

25/04/2006 
Entree en vigueur: 01/01/2006 

LOI N°3 DE 2006 SUR LA TAXE D'EXPORTATION 
(MODIFICATION) 

Portant modification du Reglement conjoint N° 6 de 1964 sur la taxe d' exportation des 
produits vanuatuans. 

Le President de la Republique et Ie Parlement promulguent Ie texte suivant : 

1 Modification 
Le Reglement conjoint N° 6 de 1964 sur la taxe d'exportation des produits vanuatuans est 
modifie tel que prevu aI' Annexe. 

2 Entree en vigueur 
La presente Loi est censee entrer en vigueur Ie 1 er janvier 2006. 



ANNEXE 

MODIFICATION DU REGLEMENT CONJOINT N° 6 DE 1964 SUR LA TAXE 
D'EXPORTATIONDES PRODUITS VANUATUANS 

1 Annexe 1, Annexe 1 Droits d'exportation exigihles 
Inserer a la colonne 2 du tableau Ie taux de droit sur la valeur ajoutee fixee pour chaque 
produit precis et pour les produits de la colonne 1 du tableau 

Colonne 1 Colonne 2 
Marchandises et produits Taux de droit sur la valeur ajoutee 

Animaux de reproduction en race pure 30% 
Autres 30% 
Poissons d' omement 30% 
Anguilles 30% 

, . 



REPUBLIC OF VANUATU 

VANUATU COMMODITIES MARKETING BOARD ACT 
[CAP 133] 

REVOCATION OF THE DECLARATION OF KAVA AS A 
PRESCRIBED COMMODITY (REPEAL) 

ORDER NO. ufo OF 2006 

An Order to repeal the Revocation of the Declaration of Kava as a prescribed Commodity 
Order No.8 of 2006. 

In exercise of the powers implied by Law and conferred on me by section 3 of the 
Vanuatu Commodities Marketing Board Act [CAP 133], I, the Honourable MORKIN 
STEVENS IA TIKA, Minister of Health and Acting Minister of Trade, Commerce, 
Industry and Tourism, make the following Order 

1 Repeal of the Order 
The Revocation of the Declaration of Kava as a Prescribed Commodity Order No.8 of 
2006 is repealed. 

2 Commencement 
This Repeal Order commences on the day on which it is published in the Gazette. 

Made at Port Vila this, __ )?_'l._Ii'_-,-" Kay of __ A_, ?_'<A:_" "_:"7,_<_" _/ _____ 2006. 

!Jon6urable 0 IN STEVENS IA'tIKA "" 
//7?Minister of Health and Acting Minister of Trade, Commerce, 

/' Industry and Tourism 
/ 
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REPUBLIC OF VANUATU 

VANUATU COMMODITIES MA-RKETING BOARD ACT [CAP 133] 

DECLARATION OF KAvA AS A PRESCRIBED COMMODITY 

ORDER NO. \5 OF2006 

In exercise of the power conferred on me by section 3 of the Vanuatu Commodities 
Marketing Board Act [CAP 133], I, Honourable MORKIN STEVENS IATIKA, Minister 
of Health and Acting Minister of Trade, Commerce, Industry and Tourism, after 
consultation with the Chairman of the Vanuatu Commodities Marketing Board make the 
following declaration: 

Kava is declared a prescribed commodity under the Vanuatu Commodities and 
Marketing Board Act [CAP 133]. 

Made this fYl- day of It {?ie, J.. 2006. 

This Declaration commences on the day on which it is published in the Gazette. 

'ourable MORKIN STEVENSJATlKA .. J 

·nister of Health and Acting Mini~tei 6f Trad~, 
Commerce, Industry and Tourism 




